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-4 ____Rarnihvnam kart Zivljenje namece,
enemu ¢rne, drugemu rdece —
a saj je igra vse;
mirno jih vzemi, kakor dobis,
bodisi srce, bodisi kriz —
saj je le igra vse.

2.
Upanije.

Upanje — ti ¢arobno okno, v bodo¢nost odprto,
polno daljav in solnca za nas, jetnike!

Da bi nikoli z meglo ne bilo zastrto,

pa Ceprav lazejo vse tvoje pisane slike!

FRAN ROS:
SEBL.

Imas peroti in pluti zna$
nad bednimi dnevi vsemi?
Ce v sebi plamenico imas,
ne boj se steze v temi!

Mirn zveni vesoljstva utrip
in sije skoz srca Ziva,
bogastva vecnosti trosi hip,
ki sredi nas prebiva.

JAN BAUKART.
JESENSKE NITL

Mehke niti solncna tke jesen
ilh srebrne mece v zlate Zarke.
Mehke niti tke. Po njih pa spe
moja misel v trudne tia daljave,

Niti vse ez hrib in dol vejd,
vezejo dve dusi v upu miladem.
Vetra: vzdih in hlad! In vsa Ze bol
veje v ovzletu mu vihiravem.

17



.

DANILO GORINSEK:
ROMANJE.

Jaz molim Sonce, DuSo vecno,
ki je od vekomaj do vekomaj,
do Nje vse moje romanje je srecno,
C¢eprav brez konca je in brez postaj.

Tak roman, kdor je Zejen boZjega napoja,
on brez prestanka hodi iz dneva v dan,
nemirna dusa je in brez pokoja,

dale¢ pred njim je sonca Zar prizgan.

In k Soncu romar ves zahrepeni,
za Njim mu pot gre prek ljudi,
mu pot gre preko vseh mejd. ..

Zato mi med ljudmi je pot femnad
ljudem na kljub, brez uglajenih cest,
zato vsikdar, vselej brez zvezd,..

GOSPA BERTA BUKSEKOVA.

Z odkritosrénim veseliem pozdravlja mariborsko obcinstvo le-
tos gospo Berto Buk3ekovo zopet na odru, ko je sreéno prestala
nevarne bolezni ter se povrnila, da nadaljuje svmo umetnisko pot,
kakor ji je zapisana.

Po nesre¢nem poZaru starega ljubljanskega gledalis¢éa je  do-
bila Ljubljana . 1892. novo gledalisko stavbo, ki je marsikoga na
novo navdudila za igralsko umetnost in mu prorokovala lepso bo-
dolnost.

Med raznimi entuzijasti, ki so se gnetli po trnjevi igralski stezi
— gori proti solncu — zasledimo 1. 1899, poleg Nuti¢a, Povheta,
Rasbergerja in drugih tudi gospo Berto Bergantovo —— porodeno
Buk3Sekovo.

Rojena je bila 3. julija 1879, v Ljubljani. Ona je izmed onih red-
kih nasih Zen, ki so se posvetile igralskemu poklicu v najbolj neure-
jenih razmerah, ko je moral slovenski igralec v pravem pomenu
besede stradati ter je bil v vedni nevarnosti, da se mu slov. deZel.
gledalisce zapre in razpusti, Mlada Berta se je v zaetku poizkuSala
kot pevka v zboru, potem kot igralka naimanjsih vlog v drami, ka-
sneje je bila celo prisiliena fungirati nekaj casa kot operna sufleza.
Tako se je iz najskromnejSih zacetkov razvijala pocasi v dramsko
igralko. Njena nadarjenost, marljivost, resna volja in neizmerno ve-
selje do vzviSenega igralskega stanu pa so jo konéno dvignile v vr-
sto prvih slovenskih dramskih umetnic, Od svojega zacetka je de-
lovala BukSckova v ljubljanskem dezel, gledaliSu nepretrgoma 15
let, v sezoni 1913—1914 je bila pod vodstvom mojstra  BorS$tnika
njegova partnerica in je odigrala vse glavne Zenske vioge. Ko je |,
1914, vzplamtel svetovni pozar, razsulo se je tudi ljubljansko dez.
gledaliSCe in BukSekova je bila prisiliena zapustiti  Ljubljano in
sprejeti angaZman v Varazding, kjer je uspesSno delovala 4 sezone,
dokler ni L. 1918. zopet v Ljubljani. '
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Ko pa se je I. 1919, ustvarjalo novo slovensko gledalite v Ma-
riboru, bila je ga. BukSekova prva in najodli¢nej$a umetnica, ki se
ie pridruzila g. H. Nugicu ter neglede na vse neprilike, ki so grozile
mlademu mariborskemu gledaliS¢u, pohitela k nam budit smisel za
pravo umetnost — ter nam ustvariat umetnost.

it st ab s simnd Voa Ml s cama s sasnevens.

Gospa Berta Buk$ekova kot »Hasanaginicae,

Ves Cas od L 1919, do danes je bila ga, BukSckova prva dram-
ska igralka na naSem odru, na katerem je obhajala tudi 20-letnico in
25-letnico svoiega -umetniSkega ustvarjenja. Med njene najboljse
Kreacije se pristevajo »Sapphoe, »Hasanaginicas, »Alvinge, (Straho-
vi), *Pepina«, (Skoljka), *Mati«, (Pelikan), »Alices, (Smrtni ples —
Vampir), »Matis, (Orkan), »Helenae, (Taifun), »Vrzae, (Tugomer),
»Jele« (Ekvinocij), »Gospas (Periferija), »Marija Stuarte, »Jelisavae
(Veronika Desenigka), *Madame Charlotte« (Ljubezen), sRosina pl.
Dollereder«, (Vecni Mladenid) in druge. Ravnokar pa ob&éudujemo
vso njeno umetnisko silo v Madame Raquin.

Iskreno Zelimo gospe BukSekovi, da zadobi kmalu zopet po-
polno zdravje, da bo mogla kakor doslej Se tudi odstes in Se dolgo
vrsto let sipati med mariborsko obéinstvo prave umetnost iz svo-
jega umetnosti in lepote prepolnega srca.
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JO-KIC.
Jaroslav Kvapil: OBLAKI.

Majhno, skromno ZupniSce v oddalienem, idilidnem gorskem
kraju. Majhni, skromni, tihi ljudje, mirni in udani v boZjo voljo. Vse
je tiho, enolitno, brezizrazno... kot samotno mirmo jezero, vase
zasanjano ... Svet zase. _

V Zupni$&u Zive priletni Zupnik Kocjan, njegova sestra, in
semeniSnik Peter, Zupnikov neCak. Ta trojica tvori ‘trikot mirnega,
uravnovesenega Zivlienja. ..

Po daljSem Casu se vrne v te kraje gled. igralka Zémanova, V
zgodnji mladosti, ko je njen pokojni ofe renoviral cerkev, je bila
v ZupniS¢u v oskrbi. Tedaj $¢ majhna Mari¢ka in razposajeni Pe-
terCek sta bila prava paglavéka. Marsikatero sta uganila: gradila
sta si gradove.., ob potoku... v Cuvainici. Inmpod domaco lipo
koliko spominov je tu... Da, podlipo sta celosklenila, da se bosta
»vzelae, ko bo Peter Ze velik gospod in Maritka fina, gosposka go-
spodi¢na ... Teda prepozno... Petrova in Majina pet sta §li pre-
dale¢ narazen, da bi se mogli $e kdajkoli sredati: Peter, semeni-
Snik, tik prednovo maso, — Maja, gled. igralka v Pragi. Dva sveto-
va. Petrovo Zivljenje maijhno, monotono poniZujode. Tako so ga Ze
vzgojili kot otroka in zdaj bo na Zeljo matere sgospode,

— »Tak je vedno konec vadkih Studentov! Ali po maturi ni de-
narja za univerzo, ali pa jih uklene Zelia poboZnih stariSev.

Peter hodi poslus$no svojo pot, mol&é, kot pisde, ki so mu o-
strigli peroti. Ce bi piste hotelo vzleteti, bi prislo komaj &ez domadi
plot in S¢ ranilo bi se, PiS¢e zopet ujamejo... in ker mu zvezane
peroti niso ovirale poleta, mu peroti enostavno ostrizejo ...« (Dr.
Votava).

Na drugi strani pa vesela, Zivahna mladenka, pripravijena ve-
dno na boj, z neuteSenim hrepenenjem po Zivljenju, po lepoti, svo-
bodna kakor oblaki na nebu...

... Vidite, kako se podijo oblaki. — Vehki, veséli, svobodni ob-
laki... Neka nevidna sila jih goni... Kdo bi doznal to skrivnost?
Mogoc&e so le mogodni toki nevidnih, visjih sfer, mogoce hrepenenje
po zahajajodem solncu, mogodle le igratkanje dueva, Brez volje se
podijo, a tako svobodno, loteni od zemlje in neba ... Vetkrat se mi
zdi, da sem tudi jaz tak nebedki oblacek, ki plove visoko nad zemljo
med Zarki Zarefega sonca... globoko pod menoj v nevidni daljavi
sanja zemlia mirno in spravljivo. ..« Da — nazemliji je sré¢a, mirna
tiha sreda ... tam gori pa cvete veselje. .. i:\ri']ué... tam gorl fe
vedno sonce... tam gori bi bila tudl smrt lepa ... Vidite, Peter,
tako je!l.. .«

V Petru se zgane. .. zahrepeni 1z ozke, &rne in tesne soknje...
zahrepeni po svetu, po Zivlienju, po svobodi, . .. tudi on hode Ziveti
kot Maja ... svobodno kakor oblaki. ..

Toda prepozno.... Majina in Petrova pot sta 3l prevet ..
vsaksebi... prepozno...

Ta boj dveh mladih dus, dveh mladih, zaljublienth src, nam rise
dramatik v krasno pisanih prizorili; lepe, v lirskem nastrojenju risa-
ne slike se vrste pred nami kakor pisani oblatki, kaker meZneglo-
boko obCutene ljubavne pesmi, ki Sloveka ganejo do ‘solz.
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Pesnik Jaroslav Kvapil se e rodil 1. 1868 v Sudenicah na Ce-
Skem. Njegove prvepesniske zbirke so ga predstavile kotmgoretega
pripadnika simbolizma in mu priborile tastno mesto med predstav-
niki ¢edke literature. Izmed Kvapilovih oderskih del, je Se posebej
omeniti mladinsko igro »Princesinia Pampelika«. Najvedji umetni-
&ki uspeh pa je dosegel dramatik z »Oblaki«, ki so bili odlikovani
z veliko literarno nagrado Cedke akademije za znamost in  umet-
nost. ‘Prva vprizoritev tega igrokaza je bila 1. 1903..na »Narodnem
divadlue v Pragi. Uspeh je bil popoln. Pisatelj, reZiser, dramaturg
Jaroslav Kvapil je slavil letos v Pragi 60letnico svojega rojstva.
Ob tej priliki so ' prisli »Oblaki« ponovno na oder in sicer z ni¢ manj-
§im uspeéhom kot pred leti: — dokaz, da »Oblaki« niso le enodne-
ven izumetniten proizvod, temved drama, ki se Se po tolikih letih
lahko ponasa s popclnim uspehom.

' D. G.
Ralph Benatzky: ADIEU MIMI!

Dr. Ralph.Benatzky se e rodil 5. VI. 1887. v Moravskih .Budje-
vicah. Po dovrsenih Studijah se je prvetno. posvetil vojaSkemu po-
klicu. Kot mlad Castnik pradke garnizije je pridno pesnikoval insam
komponiral glasbo. na svoja besedila. Vendar mu, rojenemu umetni-
ku-bohemu, ni prijala vojaska suknja in jo je kmalu slekel za vedno.
ftlldiﬂll je glasbo pri Veitu, Klingerju und Mottlu. Danes Zivi v Ber-
inu.

BenatzKy je rojen umetnik. Pesnik, pevec in glasbenik. Bolj mu
skoro leZi lirska pesmica kot tezja muzika. Tako so mu zlasti lirske
in kabaretne. v dunajskem Zanru komponirane pesmi prinesle mno-
go uspehov. Na nekem natefaju je prejel v' Kolnu Castno nagrado od
§panskega kralja Alfonza. Mnogo svoje slave dolguje svoji Zeni Jos-
mi, r. Selimovi, ki jo je zdruzila Z njim znana njegova pesem: »Za-
koni se sklepajo v nebesthe. Josma je najboliSa interpretka njegovih
pesmi in je utrievala moZev sloves po vseh glasbenih srediStih
Evrope. i

Komponiral je Benatzky mmogo operet in pesmic. Najvedii
uspeh| pa mu je prinesla leta 1925, skomponirana opereta »Adieu
Mimil«

Nijena vsebina j¢ na kratko: Tainik veélebanke goji eno edino
sréno Zolo: postati ravnatelj. Zato angaZira za 3000 frankov me-
seéno — plesalko iz Maksima, Mimi. Ona se izdaja za tajmikov Zeno
zlasti pri predsedniku banke, ki jma eno edino strast: Zzenske. Mimi
naj ugodi vsem predsednikovim Zeljam, samo da doseZe dekret, da je
tainik ‘povigan v ravnatelja. Predsednikova Zena zasali tainika v
poljubu z 'Mimi ter jo smatra za njegovo Zeno. ' Kmalu nato pride v
banko tajnikova prava Zena, ki jo mora predstaviti predsedniku za
—Mimi. Tako mastane zmes$njava za zmeSnjavo, dokler sema’ kon-
o v najvedii zadregi ne izkaze, kdo e prava 'Mimi in kido prava taj-
nikova Zena. Dekret za ravnatelja si je znala Mimi doseci, predsed-
nik- jo ogetjufan, — Mimipa jo-odkuri's tastom tajnikovim v Sicilijo
— viedino dezelo, kamor se $e ni bila napotila nw Zenjtovanjsko po-
tovange.
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JO-KIC. - 4

" Julij Berstl: DOVER-CALAIS.

Stroji se vzdramijo ..¥Zaropolejo... zadnji signal... valovi
okoli ladje se spenijo... ladja se zaCne premikati... Parna jahta
»Ulix« plove... plove na odprto morje...plove kdove kam: Te-
neriffo ... Sredozemsko morje... Ceylon... JuZno morje... Ze
smo mimo zadnjega svetilnika... Naprej... na odprto morje. ..
naprej ...

Na krovu se pojavi del posadke: mister Sandercroft, lastnik la-
dje; dobrodus$ni kapitan Tuttle, ladijski zdravnik dr. Basquette in
mladi poro¢nik Macleau,

Patrick Sandercroit!

Komaj trisedetletni mladeni®, veckratni milijonar, poln. perspek-
tiv za bajeslovni razvoj svoiega imetka, tak ¢lovek lepega dne ne-
nadoma rece: »Stoj«, in obrne hrbet borzi, katero je ovijal okoli svo-
jega prsta kakor je hotel. Tak Clovek sklene radi nezvestobe svoje
zene preziveti vse zivljenje na svojem »Ulixue. Ta moZ, ki je sedaj
ze 20 let neprenclioma na morju, sprt z vsemi ljudmi, sprt z na-
predkom &asa, ta moZ je -— mister Sandercroft. Strog sam s
seboi, stroge njcgove pogodbe s posadko: Kdor podpise pogodbo s
Sandercroftom, se mora odpovedati Zivlienju; bognedaj, da bi njego-
va posadka zapustila ladjo; kajti sstari« jo vedno vedno s pov-
zdignienim prstom opominja na pogodbo in ne puséa Zive duSe na
kopno.

.. . Pro¢ od kopnine . .. naprej na odprto morje... naprej..

Enakomerno brnenje stroiev oglusi brlizg siren. Na krovu oZivi.
Mornarji drve preko krova. Vseprek vpitie: “Neka Zenska je v morju,
bori se z valovi... spustite redilni Coln... dvigni...« Sandercroit
pliune v morje, rde¢ od jeze kot rak. Mornarii prineso zavito v
jadro, trepetajoce zensko bitje,

Zenska, na krovu »Ulifaxa«, kier je necomejeni gospodar mister
Sandercroft, zagrizen sovraznik Zensk. Lgpa mlada Gladys O'Hal-
loran, novinarka in reporterka londonskih in njujorSkih Casopisov,
ki je trenirala za plavalno tekmo: Dover-Calais. Toda vse: plaval-
na tekma Dover—Calais, napadi slabosti, borba z valovi, onemo-
glost, vse to ni bilo drugega nego rafiniran trik, da se je pogumna,
odlo¢na in iznajdljiva Zurnalistka prikradla na krov, da intervjuja m.
Sandercrofta, najveljega sovraZnika Zensk, najhujfega sovraZnika
zurnalistov. Vname se boj, oster in duhovit boj med staro in mla-
do generacijo: boj med moskim z zastarclimi nazori in med mlado,
energino, inteligentno gospodicno, ki Zivi v dobj charlestona, porta in
radia;, Na &igavi strani bo zmaga!,,. Iz Sandercroftovega grla za-
hresci; »S to Zensko v kabino 12a. Zapustitev kabine pod strogo
kaznijo ., .« Stroji mirno ropodejo...

Drugo dejanje Vsa posadka je pod viisom dogodka, na
vse je vplivala mlada novinarka. V kajuti se dogajajo stvari, ki se
preje nikoli niso: porofnik Maclean Cita kodcke Spanskih ¢asopisovi
dasi ne razume Spansko; dr. Basquette dolgotasno prestavlia Sa-
hovske figure, oskrbnik Pickerton si preganja dolgéas z razbija-
njem po klaviriu... Iz tega dolgodasja jih vzdrami, nevstrasena
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in borbena Zurnalistka, strah je ni niti pred »ljudoZrskime Sander-
croftom. R

Ostentativno izjavi:

»Vedeti morate namred, da je moski spol preje ostaral nego Zen-
ski. Splosno mislim. Kakor obstojajo mladi in stari narodi, tako po-
stoji tudi stari in mladi spol. In ta zadnji je seveda Zenski spol. To
pa seveda zato, ker so moski skozi stoletja ravnali z nami kot z
otroci, s suznji, in nas prisilili v inferiorno stanje — seveda iz gole-
£a egoizma. In zato smo se me polasneje starale nego vi, moski.
Veste, kaj se to pravi? Me vidimo uspehe, katere ste nam doslej
onemogodali in zato zdaj gradimo na njih, kajti nasa volja je neiz-
rabljena, nasi zobje so zdravi in mladi. Vam moskim so — da se v
prispodobi izrazim — Ze izpadli zobje. Manjka vam brutalnosti...
Popolnoma ste Ze pozabili, kaj se pravi: vzeti inicijativo v svoje ro-
ke. To je krivda brezs§tevilnih moskih pokolenj, ki so scasoma od
roda do roda propadala in Ze zdavno posnela smetano z mleka
zivljenja«

Gladys O’ Hallovan zmaguje, zmaguje od trenutka do trenutka.
Zastareli, okorni nazori se rusijo.... stara generacija podlega
mlajsi. .. Naprej, naprej! Stroji monotono ropocejo.. .

Tretje dejanje ... »sUlix< plove ... Kam? ... »Kamor-
koli«, misli mladi poro¢nik Macleau, samo da bi nasel prilike za po-
beg z mlado Gladys.

»Ulix« plove... Kam?...

sKamorkolie, misli zaljublien »ljudoZerec Sandercroft, ki se je
dal iz liubezni do nove generacije, iz liubezni do Gladys, obriti br-
ke... *Ulix« plove.

Macleau in Sandercroit si stojita nasproti kot rivala — zmagala
je Zenska superiornost, Gladys O'Hallovan uvidi, da je njena nalo-
ga koncana. Zadostila je svoji volii in Zelji, da odKkrije skrivnost ¢lo-
veka, ki je sklenil, da bo prekinil vse vezi s svetom. Koncana je na-
loga in dokazana inferiornost moskih. Zmagala je mlada, nova
sveza borbena generacija, zmagala je nova doba, Charleston, sport,
radio — triumfirajo, prostor j¢ premagan...

- Stroji ropocejo. .. »Ulix« plove.. oster brlizg sirene. Na krovu
seé zganejo... J

»Miss O'Hallovan v morju... plava proti luki...«

Rezko povelje Sandercroftovo:

“»Usmerimo proti luki, na Dover! In potem na kopno! Moram
na vsak nacin spoznati te Zenske, ki bodo povzrocile bodoCo revo-
lucijo. Moram pa tudi spoznati danasnje moske, ki so dopustili, da
s¢ je ta generacija tako razvila! Naprej! Naprej! Na kopno!«

] . b *

»Dover—Calais« ima vse lastnosti dobre, moderne komedije.
Originalna koncepcija; dramatiéni  duboviti dialogi, ostro orisani
znadaji uvriéajo to delo med najboljiSe komedije danasnjih dni, Kkjer
je v podobni literaturi tezko najti zrno med prosomn. h

Najvedja zaloga papirja, razglednic, pisarnifkih potrebi¢in
Zlata Brisnik, Maribor, Slovenska ul. 11.
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DIZMA:
1Z ,,LITERARNE POSTILE.

REVIJA.

Preden enkrat leto zbeZi,
dvakrat revija ime zatajj.
Ter pobere — letnine tri!
UGANKA.
Kdo ni nikdar posvecenja prejel
— kvecjemu bil je med ministranti —,

pa bo kljub temu srebrno in biserno maso pel?
(V. pesniSkem naSem svetiS¢u razni. jubilanti.)

SLAVQ. STINE:
SPOMIN.

Ko dneva hrup se vpekoii

s. teme ljubd se nasmeji
obrazek Tvoj, mi v duso seZe
in z upom sladkim jo poi

Spomin Tvoj Zivo v noé Zari —
glej Zar iz vecno lepih dni!
Razcvita. se, kot roze sveZe,
dokler ne dahne san v odi...

Najcenejsa manufakiura pri

J. Trpin

Maribor, Glavni 1rg 17
Tel. 322 HOTEL MARIBORSKI DVOR Tel. 302

Moderno urejene sobe, kopalnice, avt urda, klubove in ta
lobe,goﬂa.zblrahiée copatarjev — Hladilmca in izdelovalhica ledy

- Branko Mejoviek, Maribor
Tattenbachova ul. 13
‘e smm v zalogi kurilsi, kovadki in livarski koks,

sessssssssmsmmn 0%!i0 in kovaiki premog. — Uradniki. dobe pepust,

udxua komorcl] .lrnja. Urejuje ln odguvum za konzorclj
Danilo: Gorindek, knjiZevnik v Mariboru, Presernova 6,
Tisk *Mariborske tiskarnes. predstavnik Stanko Detela v Mariboru,
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